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Instructions de montage et usage <>
Montage-und Bedienungsanleitung ““
Instrucciones de montaje y uso 'I/,,“‘
instructiuni pentru montare si utilizare <Z
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IRSAP SPA
45031 Arqua Polesine (RO) Italy
Tel. +39 0425 466611 - Fax +39 0425 466662
Website: www.irsap.com - E-mail: info@irsap.it
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IR GROUP SARL
19,Chemin de la Plaine 69390 Vourles (France)

Tel. +33 04 28 00 01 67 - Fax +33 04 72 31 86 40
Web: www.irsap.com - E-mail: irsaprhoss@irgroup.fr

IRSAP IBERICA S.L.

Oficina y Almacén: P.I.CAMI RAL
Leonardo da Vinci,4 08850 Gava (Barcclona)
Tel. 93 633 47 00 - Fax 93 633 47 04
E-mail: informacion@irsap.com
Web: www.irsap.com

IRROM Industrie S.R.L.
Str. Principala 1/A, Sat Fundatara, Iclod 407336,
jud. Cluj, Romania
Tel: +40 (0)264 263400 - Fax: +40 (0)264 263404
Web: www.irsap.ro
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ITALIANO
Norme per una corretta installazione: @
Per l'installazione dei radiatori usare esclusivateéa raccorderia IRSAP con guarnizioni in gomitieaiche;-Per la nipplatura delle batterie TESate esclusivamente i
nipples IRSAP e le guarnizioni siliconiche bian¢dRSAP;-E' vietato tassativamente I'uso della capBpai tappi e riduzioni con guarnizione silicaniRSAP, la coppia di
serraggio deve essere di 5+6 Kgm;-Per il montadgla raccorderia € consigliata la chiave antigoafhiversale IRSAP;-NON COLLEGARE | RADIATORI
ALL'IMPIANTO IDRICO-SANITARIO;-Non collegare i raditori ad impianti con vaso di espansione apertojntpianti di nuova fabbricazione, eseguire un ¢mia di
tutto I'impianto per eliminare residui di lavorazé olii, tracce di flussanti usati per la saldatditubi in rame, e tutti i possibili inquinanu impianti di vecchia costruzion
eseguire un accurato lavaggio per rimuovere inazasti e depositi di fanghi esistenti.
Prescrizioni di esercizio e manutenzione:
Non superare la pressione massima di esercizimar FESI| 2-3-4-5-6;-La temperatura massima di &erdi tutti i radiatori € di 95°C;-Non utilizzamell'impianto acque
con ph inferiore a 6.5 e superiore a 8.5 ;-Esegémpre un adeguato trattamento chimico dell'adglfacqua specialmente in caso di acque dure pcesenza di
svuotamenti periodici o frequenti dell'impiantoa horma UNI 8065/89 resa obbligatoria dalla L.46/B€escrive in tutti gli impianti di riscaldamenia opportuno
trattamento chimico dell'acqua; allo scopo Irs&ped]li additivi della linea DEFENDER ed in altetiva suggerisce i prodotti SENTINEL ;-Assicurarbecnell'impianto ci
sia sempre la pressione sufficiente a garantgeriietto riempimento e non ci siano sacche redililaeia o gas;-Per salvaguardare l'integrita dgliernizioni non utilizzare,
nell'impianto, liquidi protettivi o additivi contemti prodotti non compatibili con le gomme silicoimé;-Pulire la superficie dei radiatori utilizzangienni morbidi per non
graffiare la verniciatura;- Non utilizzare prodathiimici per la pulizia che possano intaccare laiegatura;-Non utilizzare umidificatori in terraita porosa.
Garanzia:

IRSAP SPA garantisce i prodotti illustrati nei témire per il periodo di tempo stabilito dalla leguygzionale di recepimento della Direttiva GARANZIB99/44/CE, vigente
nel paese in cui il cliente (consumatore) ha atagtas! prodotto con marchio IRSAP. La garanzia ARon & comunque sostitutiva di quella previstaana di legge. La
GARANZIA decorre dalla data di acquisto comprowddaun documento con validita fiscale (fattura,\ida fiscale o scontrino di vendita) riportantedicazione del
prodotto stesso. In caso di difetti di materialevmrazione, IRSAP SPA provvedera gratuitamentergiarazione, sostituzione delle parti difettosmstituzione dell'intero
prodotto secondo quanto stabilito dalla Diretti@®9/44/CE e 2011/83/UE vigenti, rimanendo esclyga altra forma di indennizzo tanto legale che @waionale fatti salvi
gli obblighi di legge. L'eventuale sostituzionecdmponenti difettosi o di una parte dei suddettdptti, non proroghera I'originario termine di gag@. La garanzia sulle par
sostituite cessera pertanto unitamente allo scat#eeriodo di garanzia inizialmente stabilito grddotto completo.

La GARANZIA non opera nel caso di:

Mancato rispetto delle istruzioni e norme d'instabne riportate nel manuale a corredo del prodotiella documentazione tecnica;-Mancato rispettie ¢hrescrizioni di
esercizio e manutenzione riportate nel manualera@o del prodotto e sulla documentazione tecridamni al prodotto dovuti ad interventi da part@eéisonale non
autorizzato o professionalmente non competentej#atie o guasti dipendenti dalla rete d'alimentagielettrica;- Malfunzionamento dovuto ad erratoetisionamento;-
Utilizzo di parti o ricambi non originali o non awizzate da IRSAP SPA;-Danni causati da incidémtiendi, calamita naturali, sinistri in genere;-Rad verificatasi durante i
trasporto.Non sono ritenute in garanzia le pattpdedotto che, inviato per la riparazione allaes#RSAP o0 presso un'altra sede autorizzata da IRSA®, subissero
eventualmente danni durante il tragitto.

Norms for correct installation: EnesH

The radiators must only be installed using IRSAfhfis with white silicone seal rings;-Only fit TEBatteries with IRSAP nipples and IRSAP whitecsilie seal rings;-IT IS
ABSOLUTELY PROHIBITED TO USE HEMP;-A 5/6 Kgm torquerench setting must be applied to IRSAP plugsraddcing bushes with white silicone seal rings; -We|
recommend using the IRSAP non-scratch universalrgrao assemble the fittings;-DO NOT CONNECT THELIRATORS TO THE DOMESTIC WATER AND
SANITARY SYSTEM;-Do not connect the radiators tst®ms with an open expansion vessel;-On new systeas the entire system out to eliminate any prodo
residue, oil, traces of flux used to weld coppgepiand any other pollutants. On old systems, thybry wash out the system to purge any existintesmasludge.

Operation and maintenance instructions:

Do not exceed the maximum working pressure : §drafESI 2-3-4-5-6;-The maximum working temperatofell radiators is 95°C;-Do not use water withravalue below
6.5 or above 8.5. Always treat the water with appete chemicals, especially in hard water aredsfahe system is drained frequently or on a ragbhsis;-Make sure ther
is always sufficient pressure in the system to guie it is correctly charged and that there anesidual pockets of gas or air;-To safeguardrbegrity of the seal rings , d
not introduce fluids wich are incompatible withigdine rubber in the system;-Clean the radiatoraserfvith a soft cloth to avoid scratching the peld not use chemical
agents during cleaning operations (chemical ageatsspoil the paintwork);-Do not use humidifiersdeaf porous ceramics.

Warranty:

IRSAP SPA guarantees the products here illustfatethe period established by the National Law @hhabsorbs the 1999/44/EC and 2011/83/EU in ef#&RRANTY
Directive), in effect in the country where the @mer (consumer) purchases products bearing the FRE&&lemark. The IRSAP warranty does not replagavirranty
provided for by law. The warranty shall come indocke from the purchase date of the goods, provealfisgally valid document (such as an invoiceemeipt) indicating the
purchased goods. IRSAP SPA shall repair, repladeyfparts or replace the entire product in theeazfamaterial faults or construction defects in ptemce with the
1999/44/CE WARRANTY Directive, excluding any otferm of guarantee or indemnity whether legal an@ntional. The replacement of defective componentart of
the aforesaid products shall not extend the origirpiry date of the warranty. The warranty on aeplaced parts shall expire at the same time asxiey date initially
established for the complete product.

The WARRANTY does not cover:

Failure to comply with the instructions or instéitha requirements indicated in the manual providét the product or in the technical documentatiBailure to comply with
the working and maintenance instructions indicétettie manual provided with the product or in teehnical documentation;-Damage to the product dweotk carried out
by unauthorised or professionally incompetent pareg-Faults or defects depending on the elegiriipply network;-Malfunction due to incorrect sigi-The use of parts
or spare parts which are either not original orutinarised by IRSAP SPA;-Damage caused by accidérgs, natural disasters or Acts of God in gendbamage during
transportation.

Any parts of the product sent for repair to IRSARDy other site authorised by IRSAP SPA and whiely be damaged en-route shall not be covered byahanty.
Normes pour une installation correcte: FRANCAIS

Pour l'installation des radiateurs, utiliser unigpeat les accessoires de raccordement IRSAP avexjteénts en silicone blanc; -Le nipplage des@a; doit se faire a l'aidg
des nipples et joints IRSAP en silicone blanc; tiliaation de chanvre est rigoureusement interdite;couple de serrage de bouchons et réductiossiesne blanc est de
5+6 Kgm; -Il est conseillé d'utiliser la clé antiyures IRSAP pour le montage des raccords; -NEBPRSNCHER LES RADIATEURS AU SYSTEME HYDRO-
SANITAIRE; -Ne pas brancher les radiateurs auxésyss avec vase d'expansion ouvert; -Sur les @stals neuves, effectuer un lavage de toute lliattan pour éliminer
les résidus de travail, les huiles, les tracedlabeants utilisés pour le soudage de tuyaux enreust tous les éléments polluants éventuels; €3uinktallations de constructio
ancienne, effectuer un lavage soigneux pour élimégeincrustations et les dépbts de boues.

Conditions d'utilisation et d'entretien:

Ne pas dépasser la pression maximale d'exercibar gour TESI 2-3-4-5-6;-La température maximé&daetcice est de 95°C pour tous les radiateurgpdseutiliser dans
l'installation d'eaux avec un ph inférieur a &.Supérieur a 8.5; - Toujours effectuer un traitenohimique approprié de I'eau surtout en cas ¥'dateset en présence de
vidanges périodiques ou fréquentes de l'instaligtioS'assurer que dans l'installation il y aijoars une pression suffisante pour garantir leptessage correct et qu'il n'y ai
pas de poches d'air ou de gaz; -Pour sauveganiégtité des joints en silicone blanc, il ne fpas utiliser dans le systéeme des liquides protestmuadditifs contenants de
produits non compatibles avec les gommes silicomettoyer la surface des radiateurs en utilisanthiffon moelleux pour ne pas rayer la peintuRgur le nettoyage il ne
faut pas utiliser des produits chimiques qui puisagtaquer la peinture; -Ne pas utiliser d'hunigdieurs en terre cuite poreuse.

Garantie:

IRSAP SPA garantit les produits ici raportes dasstérmes et pour un délai de temps établi pai fzationale a la réception de la Directive GARANSI1999/44/CE et
2011/83/UE, en vigueur dans le pays ou le cliemgommateur) a acheté le produit de marque IRSARakantie ne remplace pas en tout cas celle ppanda loi. La
garantie court a partir de la date d'achat indiguaain document a validité fiscale (facture, tidiscal ou ticket de vente) qui démontre le prodouéme. Dans le cas de
défaut de matériel ou de fabrication, IRSAP SPAalpera gratuitement de la réparation, substitidemparties défectueuses ou du remplacement duipemtier suivant
ce qui a été établi par la Directive GARANTIE 1999CE, en restant exclus toute autre type d'indgniégale ou conventionnelle, a I'exception degabibns de loi.
L'éventuel remplacement des composants défectuediune partie des sous indiqués produits, ne pgei@ pas le délai de garantie d'origine. La geranir les pieces

La GARANTIE n'opére pas dans le cas :

D'un non respect des instructions et des normesymlinstallation correcte indiquée dans le maonuéa documentation technique;-D'un non respestdaditions
d'utilisation et d'entretien indiquées dans le nehou dans la documentation technique;-D'un domrfiégeune intervention d'une personne non au®ise
professionnellement non compétente;-D'anomaliedonimages liés au réseau d'alimentation électridpien mauvais fonctionnement lié a un faux dimems@nent ;-
D'une utilisation de parties ou de pieces nongiteei ou non autorisées par IRSAP SPA ;-De dommea@esés par incidents, incendies, catastrophe fiefigimistres en
général ;-D'une détérioration pendant le transport

Les pieces envoyées en réparation au siege d'IRBAPuUne station autorisée par IRSAP SPA, subiséventuels dommages pendant le trajet, ne spasnprises en
compte dans la garantie.

. . . . . DEUTSCH
Hinweise fur eine korrekte Installation:

Zur Installation der Heizkdrper nur IRSAP Verschrangen mit Silikondichtungen verwenden; -Zur Nipej der Tesi Heizkorper nur IRSAP Nippel verwendéss; ist
verboten Hanf zu verwenden; -Fir die Stopfen unduRe&onen nur IRSAP Silikondichtungen verwenderglidnoment 5+6 Kgm; -Zur Montage wird empfohlen IRSAP
Montageschliissel zu verwenden; -DIE HEIZKORPER DERMICHT ANS SANITATSWASSER ANGESCHLOSSEN WERDENDie Heizkdrper dirfen nicht an offen
ExpansionsgefaRe angeschlossen werden; -Neue kegjearmiissen komplett durchgespiilt werden, um Beargsriickstande, Ol, Flussmittelspuren aus der
Kupferrohrschweil3ung und alle méglichen Verunrainigen zu beseitige; -Alte Heizanlagen miissen dtiggéiurchgespult werden, um bestehende Kalkriickigéaind
Schmutzablagerungen zu beseitigen.

Richtlinien zum Betrieb und Instandhaltung:

Der maximale Betriebsdruck : 8 bar TESI 2-3-4-5a@fahicht Uberschritten werden;-Die maximale Bétsimperatur darf 95°C nicht iberschreiten;-InAtdage darf kein
Wasser mit einem pH-Wert von unter 6,5 oder ib&v8rwendet werden; -Das Wasser muss stets eiparisbhen Behandlung unterzogen werden, insbesobdehartem
Wasser und bei regelmafigen oder haufigen LeerudgeAnlage; -Es muss garantiert werden, dal3 ilddixge geniigend Druck vorhanden ist und keine-lagder
Gasblasenbildung vorhanden ist; -Zum Schutze ddwoSdichtungen diirfen dem Anlagenwasser keine #Zssaffe beigemischt werden, welche dei Silikontliclyen
gefahrden konnten; -Die Heizkdrper sind mit eineeiclven Tuch zu reinigen ohne die Lackierung zutédigen; -Es dirfen keine chemische Reinigungsmigtevendet
werden welche die Lackierung beschadigen kdnnegineBefeuchter aus pordser Tonerde verwenden

_Gewdbhrleistung:

I IRSAP SPA gewabhrleistet die abgebildeten produkterhalb des Rahmen und der Zeitperiode der EUtRIigh1999/44/EG und Richtlini?011/83/EU, geltend im Land ir
welchem der Endkonsument das Produkt mit der MEREAP gekauft hat. Die Gewahrleistung beginnt mindelegten (Rechnung) Einkaufsdatum mit genauer
Produktangabe. In Fallen von Material- oder Veriaudngsfehlern verpflichtet sich IRSAP die Mangeltmheben entweder durch Ersatzlieferung der defékede,
Ersatzlieferung des Produktes oder durch Nachhesgearbeiten und zwar entsprechend der EU-Ricatliib9/44/EU. Aussgeschlossen davon bleibt jedlitdftung aus
Nachfolgeschaden, ausgenommen im Falle von zwiregerethtlichen Vorschriften. Der eventuelle Austiwder fehlerhaften Teile oder der Produkte veriingdie
Gewahrleistungspflicht nicht. Die Gewahleistung desgetauschten Teile endet somit mit der Gewatulegspflicht fur das gekaufte Produkt
Die Gewahrleistung wird nicht tibernommen fiir:

Nicht-Beachtung der Installationsanleitungen urgldiationsrichtlinien in der technischen Dokuméntaoder der beiliegenden Montageanleitung;-NBh&chtung der
Betriebs- und Instandhaltungsvorschriften der tesdien sokumentation oder Montageanleitungen;-Sshéidrursacht durch unsachgemafe Installation dhicoh
authorisiertes oder nichtkompetentes Personal;-Aiemoder Fehler verursacht durch elektrische afgimgsprobleme;-Mangelndes Funktionieren verutséuatth
Fehldimensionieren;-Verwendung von nicht original@ilen oder Ersatzteilen und nicht von IRSAP genigten Ersatzteilen.

ESPAROL @
Normas para una correcta instalacion:

Schéden verursacht durch Unfélle, Feuer, Katastoplder sonstige Unfélle

Para la instalacion de los radiadores usar exaoswnte accesorios de union IRSAP con juntas desdi -Para unir las baterias TESI usar exclusiugaries niples IRSAP
y las juntas de silicona blanca IRSAP; -Se protémminantemente el uso de cafiamo; -Para los tagdasseducciones con juntas de silicona IRSARlete ejercer una
presién de 5+6 kgm; -Para el montaje de los acimasde union es aconsejable la llave antirrayadumagersal IRSAP; -NO CONECTAR LOS RADIADORES A UNA
INSTALACION HIDRO-SANITARIA; -No conectar los raditores a instalaciones con vaso de expansion abiErtanstalaciones de nueva fabricacion, realirer

e limpieza de toda la instalacion para eliminar resglde fabricacion, aceites, restos de fluidifieantsados para la soldadura de tubos de cobrey luglposibles

0 contaminantes; -En instalaciones previamente exissellevar a cabo una cuidadosa limpieza pamsiredr incrustaciones y depositos de lodos presentes
Prescripciones de ejercicio y mantenimiento:

No superar, en ningln caso, la presion maximaeteiejo : 8 bar TESI 2-3-4-5-6;-La temperatura méxide ejercicio de todos los radiadores es de 988Cttilizar en las
instalacion aguas con pH inferior a 6.5 o supexiBr5; -Efectuar siempre un adecuado tratamieritoiqa del agua, especialmente con aguas durasyaniados periodico
o frecuentes de la instalacion -Asegurarse qua @rsfalacion exista siempre la presion suficigai® garantizar el correcto llenado y no existagsiljhes bolsas residuales d
aire o gas; -Para asegurar la integridad de laaguro utilizar, en la instalacion, liquidos prodees o aditivos que contengan productos no cobipateon la goma
siliconica; -Limpiar la superficie de los radiadergilizando siempre pafios suaves para evitar lpssiayadas sobre la pintura; -No utilizar prodsicfoimicos para limpieza
que puedan dafiar la pintura; -No utilizar humiaifiores de arcilla porosa.

GARANTIA:

IRSAP SPA garantiza los productos aqui ilustragol®® términos y por el periodo de tiempo estabitegior la ley nacional que acoge la Directiva GARAAS
1999/44/CE, vigente en el pais en el cual el di¢monsumidor) haya comprado el producto marcadwdRSAP. En cualquier caso la garantia IRSAPswustitutiva de
la que marca la ley. La GARANTIA transcurre desaléebha de compra comprobada y certificada padaifa de compra correspondiente al producto. Eo da defectos
de material o elaboracién, IRSAP SPA se respornizatdl gratuitamente de la reparacion, sustituc@tagbarte defectuosa o sustitucién del produdiereren cuanto esta
establecido en la Directiva GARANTIAS 1999/44/CBQ11/83/UE vigentes, queda excluido cualquier fomaa de indemnizacion tanto legal como converadicsalvo
obligacion legal. La eventual sustitucion de congmes defectuosos o de una parte de susodichogbwpdo prorrogara los términos originales de déaakl cese de la
garantia sobre los componentes sustituidos comaiin el final del periodo de garantia establetidiialmente sobre el producto completo.

La GARANTIA no sera aplicable en los casos que:

No se respeten alguna de las instrucciones y naimasstalacion que se explican en el manual qompafia al producto y en la documentacion técnicaséNrespeten las
prescripciones de ejercicio y mantenimiento quexpdican en el manual que acompafia al productolg dacumentacion técnica;-Dafios del producto aehid
intervenciones de parte de personal no autorizgmofesionalmente no competente;-Anomalias o dd@psndientes de la red de alimentacion eléctricftiMcionamiento
debido a errores de dimensionamiento;-Utilizaciérpdrtes o recambios no originales o no autorizadotRSAP SPA;-Dafios causados por accidente, diagcatastrofe
natural, siniestros en general;-Rotura duranteakporte.

No se mantendra la garantia sobre aquellas pat@satiucto que, al enviarse para su reparaciarsade de IRSAP o0 a cualquier otra sede autorlR&aP SPA, sufra
algun tipo de dafio durante el trayecto.

h

Norme pentru o instalare coreci: ROMANA

Pentru instalarea caloriferelor folgsixcluziv racordurile IRSAP cu garnituri Tn cauciulicenic; - Pentru niplarea ansamblelor TESI intre@uiin mod excluziv niplurile IRSARiI garniturile
siliconate albe IRSAP; - Este absolut intetfidlosirea canepei; - Pentru dopgirredugii cu garnitui siliconati IRSAP ale caloriferelor Tesi, cuplul de strangere trelsufie de 5+6 kgm; - Pentru
montajul racordurilor se recomansi folositi cheia universalIRSAP, Tmpotriva zgarieturilor; - NU CONECTIA CALORIFERELE LA INSTALTIA HIDRO-SANITARA,; - Daci caloriferele sunt
unite cu un vas de expansiune deschis, apa din sistem toettafecu aditivi chimici potrivii (Irsap ofeé aditivii liniei DEFENDER, iar in alternativsugereaz produsele SENTINEL) ; - Efecttia
la instalaiile de fabricaie noui, o spiilare a ntregii instaléi pentru a elimina reziduurile de fabriga uleiul, urme de fluizi intrebtati pentru sudura tuburilor In ard@pprecumsi pentru toate
posibilele murdrii; - La instalaiile mai vechi, efectu@o spilare cu grif, pentru a scoate crustedepositrile de @imant care pot fi prezente.

Prescrieri de fungionare si intretinere:

Nu degisiti presiunea maxitde funcionare:8 bar pentru TESI 2-3-4-5-entru celelalte vezi specifidle pentru fiecare produs; Temperatura maxie fugionare pentru toate
caloriferele este de 95°C; - Nu folgsh intalgie api cu ph inferioar la 6.5i superioar la 8.5; - Efecttidntotdeuna un adecvat tratament chimic I& &pmod special, in cazul apelor
duresi In prezera deséarcarilor periodice sau frecvente ale insfiaia- Norma UNI 8065/89 devedibbligatorie prin Legea 46/90, prescrie pentrugdastalgiile de Tndilizire un
oportun tratament chimic al apei; cu acest scaapliofet aditivii liniei DEFENDERsi Tn alternativ va sugereaz produsele SANTINEL; - Asigugava ca Tn instalge i fie tot timpul
presiune suficiefitpentru a garanta corecta umplgrea $ nu fie goluri rezidue de aer sau de gaz; - Pentnenine integritatea garniturilor, nu folgsin instalaie lichide protective
sau aditivi care caim produse incompatibile cu cauciucul siliconi®entru cuitarea suprafelor caloriferelor, fologi carpe moi pentru a nu zgaria vopseaua; - Nu ifplpoduse
chimicale pentru cdtare, deoarece pot intefima cu vopseaua; - Pe calorifere pot fi uscateantesituri spilate cu ap; - Nu folosii umidificatori din teracat poroad.

o

remplacées cessera a I'échéance de la périodeatdigatablie a I'origine sur le produit complet.




